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Namiot STARTENT nie jest przeznaczony do uzytkowania podczas
ekstremalnych warunkdéw pogodowych takich jak silny wiatr, silne
opady deszczu lub $niegu, burze, gradobicia itp.
Produkt nie jest przystosowany do eksploatacji w warunkach
obcigzenia $niegiem. Uzywajac namiot w okresie zimowym,
nalezy usuwac gromadzacy sie na nim s$nieg, jezeli grubosc
pokrywy $nieznej osigga wartosc¢ 2 cm.
Rozstawiony namiot nie powinien by¢ pozostawiony bez nadzoru.
W trakcie podmuchéw wiatru zalecamy zapiecie lub wypiecie
wszystkich scian w namiocie. Nalezy rowniez systematycznie
sprawdzac osadzenie wszystkich kotew lub przypiecie obcigznikéw.
Namioty Startent Strong moga byc¢ uzytkowane przy predkosci wiatru:
* do 38km/h w przypadku zastosowania mocowania na podtozu
utwardzonym za pomocg obcigznikdw (str. 6 PODLOZE
UTWARDZONE)
* do 50km/h w przypadku zastosowania kotwienia za pomoca
kotew (str. 4 PODEOZE NIEUTWARDZONE)
W przypadku silniejszego wiatru nalezy bezwzglednie ztozy¢ namiot.
W pierwszej kolejnosci nalezy wypiac sciany, a nastepnie opuscic
czasze dachu.
Trzymaj namiot z dala od zrédet ciepta i otwartego ognia.
Nie umieszczaj wewnatrz namiotu zadnych zrddet ciepta, moga
doprowadzi¢ do stopienia sie materiatu przy wysokich temperaturach.
Na specjalne zamowienie istnieje mozliwos¢ wykonania powtoki
namiotu z tkaniny trudnopalnej, spetniajgcej wymogi normy B1.

Przed przystapieniem do roztozenia namiotu nalezy doktadnie
zapoznac sie z ponizszga instrukcja montazu.

Podczas rozktadania i sktadania namiotu nalezy zachowac
ostroznosc, aby zapobiec obrazeniom ciata i innym szkodom.

Do montazu i demontazu namiotu potrzeba odpowiednio:
jednomasztowego — 2 osob, dwumasztowego — 3 0s06b,
trzymasztowego — 4 osob.

Przed ztozeniem namiotu do toreb transportowych nalezy go
doktadnie wyczysci¢. Ewentualne zabrudzenia nalezy usunac

z tkaniny za pomoca zwilzonej w cieptej wodzie szmatki. Nie
nalezy uzywac myjek wysokocisnieniowych. Stosuj sie do zalecen
podanych przez producenta na metce.

Przed rozpoczeciem sktadania namiotu nalezy upewnic sie, ze jest
suchy. Jesli jednak z przyczyn od uzytkownika niezaleznych

(np. pogody) namiot zostanie ztozony wilgotny, nalezy najszybciej
jak to mozliwe ponownie go roztozy¢ w celu catkowitego wysuszenia.
Do wyjmowania szpilek i kotew z twardego gruntu zaleca sie
uzywanie uchwytu do przestawiania masztu.

Warunki gwarancji pobierzesz na stronie internetowej producenta.
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Tabela 1. Wyposazenie namiotu STARTENT

Ilo$¢ sztuk w komplecie dla danego namiotu
Elementy zestawu podstawowego
Normal 8 | Normal 10 | Normal 12 Big 8 Big 10 Big 12
Poszycie poliestrowe 1 1 1 1 1 1
Masz.t r.\amlotu: 1 2 3 1 2 3
aluminiowy ocynkowany
Podstawa masztu: 1 2 3 1 2 3
stalowa ocynkowana
Korona masztu:
stalowa ocynkowana L 2 3 L 2 3
Uchwyt do przestawiania masztu 1 1 1 1 1 1
Kotwy 8 10 12 8 10 12
Mtotek 2kg 1 1 1 1 1 1
Przyrzad do rozmierzania rozstawu 1 ) ) 1 ) )
kotew i masztow
'!'orby transportowe (z torba na 3(4) 4(5) 5(6) 3(4) 4(5) 5(6)
$ciany)
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PODLOZE NIEUTWARDZONE

. Wybierz ptaskie, réwne miejsce do roztozenia namiotu. Upewnij sig, ze

dysponujesz miejscem o wymiarach nie mniejszych, niz widoczne na
rysunkach z wymiarami (Rys.1).

Rozepnij torbe z namiotem, sprawdz czy zawartos¢ zestawu jest zgodna

z listg czesci wyszczegolnionych w tabeli (Tabela 1).

W przypadku namiotow wielomasztowych, przy pomocy przyrzadu do
rozmierzania masztéw wyznacz najpierw punkty, w ktérych bedg sie
znajdowadé maszty A,B,C (Rys. 4).

Przyrzad do rozmierzania masztow posiada:

- 2 metalowe koétka - w przypadku namiotéw dwumasztowych,

- 3 metalowe kotka - w przypadku namiotéw trzymasztowych.

a) rozktadajgc namiot dwumasztowy - wtdz szpilke w pierwsze kétko

i wbij jg w ziemie, rozciagnij linke, a drugie kotko wyznaczy miejsce
drugiego masztu. Whij szpilke w miejsce drugiego masztu.

b) rozktadajgc namiot trzymasztowy - wtdz szpilke w $rodkowe kotko

i wbij jg w ziemie. Rozciagnij linki w przeciwnych kierunkach, w linii prostej,
a kotka wyznacza miejsce drugiego i trzeciego masztu. Whbij szpilki

w miejsca wyznaczone przez kotka dla drugiego i trzeciego masztu.
Przygotuj przyrzad do rozmierzania rozstawu kotew. Przyrzad do
rozmierzania kotew ma 2 trojkaty i kotko (metalowe).

Rozwin przyrzad do rozmierzania kotew, przygotuj szpilke (Rys. 2).
Szpilke przyrzadu do rozmierzania kotew wbij w miejsce, w ktorym bedzie
stat maszt namiotu (Rys. 3).

Lekko rozciagnij przyrzad do rozmierzania kotew tak, aby z linek
powstat trojkat (Rys. b).

Zaczep linke do kotwy nr 1, napnij linke i przytdz kotwe pionowo do
podtoza. W ten sposdéb wyznaczysz punkt mocowania pierwszego
naroznika namiotu. Upewnij sig, ze linka ciagle jest napieta i wbij kotwe
do podtoza (Rys. 6). W przypadku namiotéw dwu- lub trzymasztowych
punkt mocowania numer 1 musi znajdowac sie doktadnie na przedtuzeniu
linii tgczacej maszty namiotu.

. Zaczep linke do kotwy nr 2. Napnij pozoste ramiona trojkata (linki

mocujace) za pomoca kotwy nr 2. Nastepnie wyznacz punkt mocowania
drugiego naroznika, przyktadajac kotwe do podtoza - ciggle rownomiernie
napinajac linki. W wyznaczonym punkcie wbij kotwe.

Odczep linke od kotwy nr 1 i zaczep jg do kotwy nr 3.

Napnij linki mocujace za pomoca kotwy nr 3, wyznacz punkt mocowania
trzeciego naroznika i wbij kotwe w tym punkcie. Postepuj podobnie

z kazdym kolejnym naroznikiem namiotu az do kotwy nr 8. W przypadku
namiotow wielomasztowych wyznaczaj punkty w kolejnosci wskazanej
na rysunku nr 4.

Mocowanie kotwy nr 9 powinno sie pokry¢ z mocowaniem kotwy nr 1.
UWAGA: Przyrzad do rozmierzania pozwala na orientacyjne rozmierzenie
umiejscowienia kotew i masztow. Wynika to z samej techniki wbijania
kotew, ich nachylenia podczas wbijania, napiecia linki w momencie
rozmierzania. Finalne, gtebokie whijanie kotew zaleca sie wykonac po
dopieciu scian lub zatozeniu samej czaszy namiotu (gdy namiot nie

ma scian).

Roztdz poszycie namiotu wewnatrz pola wytyczonego

przez kotwy (Rys. 7).

Rys. 7
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15.
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18.
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20.

21.

22.

23.

STARTENT NORMAL | BIG
- JEDNOMASZTOWY

Dopnij narozniki namiotu do kotew za pomocg maksymalnie
poluznionych taém napinajacych (Rys. 8).

Zt6z maszt w catos¢, wsuwajac elementy jeden w drugi, z wyjatkiem
korony masztu (Rys. 9).

Przykrecic¢ korone masztu czarnym pokrettem przez oczko

w szczycie namiotu (Rys. 10).

W zaleznosci od rodzaju i twardosci podtoza wyreguluj dtugosc
wystawania gwintowanej szpilki kotwigcej, poprzez jej wkrecanie
(Rys. 11).

Zamocuj do podstawy uchwyt do przestawiania masztu (Rys.12).
Wsun maszt w korone masztu. Usun szpilke wyznaczajagca miejsce
masztu. Stawiaj maszt, trzymajac za uchwyt oraz rure masztu.

Po postawieniu sprawdz, czy maszt stoi pionowo (Rys. 12).
Rozpocznij napinanie tkanin za pomoca tasm napinajacych

z klamrami. Koniecznie napinaj tasmy przeciwlegte, a nie kolejno
w koto.

Dopinanie scian trzeba wykonac przed catkowitym napieciem
czaszy namiotu. Po zamocowaniu $ciany nalezy za pomoca
dotgczonych karabinkéw spigé potkotka metalowe doszyte do
dolnego naroznika sciany z potkotkami metalowymi doszytymi
do ramienia namiotu. Zabezpiecza to zamki btyskawiczne $cian
przed rozerwaniem.

STARTENT NORMAL | BIG
DWU- LUB TRZYMASZTOWY

Punkty 14-21 wykonaj jak w namiocie jednomasztowym, z tym ze
maszty nalezy poczatkowo postawi¢ niekompletne, tj. kazdy z nich
pomniejszony o jedng rure. Po postawieniu niekompletnych masztéw
podnos je kolejno, przechylajac lekko ukosnie, dotdz brakujgca rure

i natéz z powrotem podstawe masztu.

Natéz na kotwy ryflowane ostonki zabezpieczajace (Rys. 13).




STARTENT PODLOZE UTWARDZONE
(STARTENT NORMAL | BIG - JEDNOMASZTOWY)
INSTRUKCJA

MONTAZU REKOMENDACJE

Obcigzenie dla kazdego punktu mocowania - 200 kg
@ Obcigzenie dla masztu - 70 kg

/ Rekomendujemy wykorzystanie obcigznikéw tylko do

namiotéw jednomasztowych.

1. Wybierz ptaskie, rowne miejsce do roztozenia namiotu,
upewniajac sie, ze dysponujesz powierzchnig wystarczajaca do
roztozenia namiotu (zgodnie z wymiarami podanymi na rysunkach
wymiarowych) (Rys. 1 str. 4).

2. Rozepnij torbe z namiotem i przygotuj przyrzad do rozmierzania
i obcigzniki.

Rys. 13 3. Namiot rozktadany na utwardzonym podtozu, takim jak: bruk, asfalt
lub beton wymaga obcigznikéw. Obcigzniki nie stanowig standardowego
wyposazenia namiotu i nalezy je zakupi¢ oddzielnie. Miej na uwadze,
ze przytwierdzanie do podtoza namiotu za pomocg obcigznikow
nie daje takiej gwarancji umocowania jak mocowanie za pomoca
kotew do miekkiego podtoza. Z tego wzgledu, po roztozeniu, namiot
mocowany obcigznikami wymaga statego nadzoru.

4. Ze wzgledu na brak mozliwosci wbicia szpilek i kotew do podtoza,
do wymierzenia punktéw mocowania namiotu bedg potrzebne 3 osoby.
0Oznacz kredg centralny punkt, w ktérym bedzie stat maszt. Zadaniem
pierwszej osoby jest trzymanie szpilki przyrzadu do rozmierzania kotew
doktadnie w tym punkcie przez caty czas wymierzania.

5. Wyznacz kolejno 8 punktow montowania wedtug opisu ze strony 4
(punkty 7-12) z ta roznica, ze zamiast whijania kotew, zaznaczaj kreda

Rys. 14 punkty mocowania.

6. Rozstaw obcigzniki przy kazdym wyznaczonym punkcie mocowania
tak, aby miejsce przeznaczone do dopinania taém znajdowato sie
doktadnie w tym punkcie (Rys. 13). W przypadku obcigznikéw
wodnych 200l zalecamy ich napetnienie po rozstawieniu
zgodnie z punktem b.

7. Roztdz poszycie namiotu wewnatrz pola wytyczonego przez
obcigzniki.

8. Dopnij narozniki namiotu do obcigznikéw za pomocg maksymalnie
poluzowanych tasm napinajacych.

9. Wykrec¢ gwintowang szpilke kotwigca z podstawy masztu.
10. Wsun obciaznik wodny na podstawe masztu (Rys. 14).

11. Ztdéz maszt w catosé, wsuwajac elementy jeden w drugi, z wyjatkiem

Rys. 15 korony masztu (Rys. 15).

12. Przykre¢ korone masztu czarnym pokrettem przez oczko w szczycie
namiotu (Rys. 16).

13. Wsun maszt w korone masztu. Stawiaj maszt, trzymajac za rure masztu.

14. Napetnij wodg obcigznik masztu.

15. Rozpocznij napinanie tkanin za pomocga tasm napinajacych z klamrami.
Koniecznie napinaj tasmy przeciwlegte, a nie kolejno w koto.

16. Dopinanie $cian trzeba wykonac przed catkowitym napieciem
czaszy namiotu. Po zamocowaniu $cian nalezy za pomoca
dotgczonych karabinkow spigc potkotka metalowe doszyte
do dolnego naroznika sciany z potkdtkami metalowymi doszytymi
do ramienia namiotu. Zabezpiecza to zamki btyskawiczne $cian przed
rozerwaniem.

Rys. 16
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1.

3.

Zwalniaj tasmy napinajace, lecz nie rozpinaj ich catkowicie.
Catkowite rozpiecie moze spowodowac niekontrolowane
przewrdcenie masztu. W przypadku namiotu wielomasztowego
powtdrz czynnosc dla kazdego masztu.

. Pozostate czynnosci wykonuj w kolejnosci odwrotnej do instrukcji

montazu.
Pamietaj, aby przed schowaniem namiotu koniecznie odpigc
karabinki od poszycia. Zapobiegnie to uszkodzeniu materiatu
namiotu.

SKLADANIE CZASZY NAMIOTU

Przytrzymaj czubek namiotu, nastepnie ztéz razem narozniki namiotu.
Rozpocznij sktadanie namiotu, zaczynajac od czubka dachu.

Po ztozeniu poszycia w pas nie szerszy niz szerokosc torby, rozpocznij
ciasne rolowanie poszycia od czubka namiotu w strone koncowek
czaszy.




SAFETY RULES '

RECOMMENDATIONS

STARTENT is not adapted to severe weather conditions such as
strong winds, heavy rains, storms or hailstorms.
The product is not adapted to snow load. In the event of snow
gathering, remove it from the roof regularly to avoid the tent
collapsing.
You shouldn’t leave your tent unattended.
With gusts of wind, we recommend fastening all or none
of the sidewalls. Also check anchoring or weights systematically.
Startent Strong tents can be used at wind speeds:

e up to 38km/h when fixed to hard ground with weights

(p. 12 HARDENED GROUND)
e up to 50km/h when anchoring with anchors
(p. 10 UNHARDENED GROUND)

In case of stronger winds, dissable the tent.
First unfasten the walls, and then lower the the canopy.
Keep the tent away from heat sources and open flames. Do not place
any heat sources inside the tent, as they may cause the material
to melt at high temperatures.
By special order, you can have your canopy made of flame retardant
fabric (which meets the standards of B1 requirements).

Read these instructions carefully before you get to work.

Be cautious while setting up the tent to avoid being hurt and

prevent other damage.

It is recommended a minimum of 2 people to assemble and
disassemble a single pole tent, 3 people to assemble a twin pole
tent, and 4 people to assemble a three pole tent.

Before disassembling the structure, the tent must be thoroughly
cleaned. Any spots or stains on the fabric should be removed
immediately with a warm damp cloth. Do not use pressure washers.

Follow the instructions on the label.
Before putting your tent in its transport bag for storage, make sure

itis dry. In case of bad weather, repack your tent to avoid damage,
but as soon as it's possible, unpack it once again to let it dry.

To remove the spikes and anchors, we recommend that you use
handle for pole placing.

G E N E RA L TE R M S Gmeanneur?;cttirrrgjso\tv\gsgirt?ty can be downloaded from the

OF WARRANTY

www.inventini.co



Table 1. STARTENT accessories

Elements of the tent

Number of pieces in a set

walls)

Normal 8 | Normal 10 | Normal 12 Big 8 Big 10 Big 12
Polyester canopy 1 1 1 1 1 1
Aluminum pole (galvanised) 1 2 3 1 2 3
Steel pole base (galvanised) 1 2 3 1 2 3
Pole crown (galvanised) 1 2 3 1 2 3
Handle for pole placing 1 1 1 1 1 1
Anchors 8 10 12 8 10 12
Hammer (2kg) 1 1 1 1 1 1
Measuring tools 1 2 2 1 2 2
Transport bags (with a bag for side 3(4) 4(5) 5(6) 3(4) 4(5) 5(6)

STARTENT ASSEMBLY INSTRUCTIONS




STARTENT UNHARDENED GROUND
ASS E M B LY 1. Choose a flat even spot where you want to pitch the tent. Make

sure the spot is big enough to do it (check the dimensions given in

|NSTRUCTIONS a corresponding picture - Fig. 1).
2. Open the bag with your tent and check the content of the set

according to a table (Table 1).
3. Ifyou set up a tent with 2 or more poles, first define the places of

- . . all poles A,B,C (Fig. 4). The measuring tool for poles has:
® ® * 8 * * 2 metal circles - for tent with two poles
Y | . . |a . 3 metal circles - for tent with three poles
= s Ra—— a) assembling tent with two poles - insert a spike into the first circle,
\ S ¢ = s E- Normal12 — ® and hammer the spike into the ground, stretch the rope, and the
S S R . 1 . . second circle will define the place for the second pole.
. Hammer the spike into the place for the second pole.
& v oo * * b) assembling tent with three poles - insert a spike into the middle
2w circle, and hammer the spike into the ground, stretch the ropes in
opposite directions, forming a straight line. The circles will define
] ] ] the place for the second and third pole. Hammer the spike into the
® L ] ® L ] ® ® .
place for the second and third pole.
En Big 8 s s s | = s 4. Prepare the measuring tool for anchors.
3 £DI0 c A A measuring tool for anchors has two metal triangles and circle.
‘ MO S : | ogtT e 5. Unroll the measuring tool for anchors and find the spike (Fig. 2).
TN * ® 8 8 6. Drive the spike into the ground to define the centre point of your
@ 4x30kg M.rn R N tent (Fig. 3).
. 7. Unfold the measuring tool to form a triangle (Fig. 5).
T 8. Fasten the rope to the anchor number 1. Stretch the rope with
Fig. 1 the anchor number 1 and put it vertically to the ground to define

the place of the first angle. Make sure the rope is taut then drive
the anchor into the ground (Fig. 6). When setting up a tent
with 2 or more poles, the assembly point number 1 must be
in a stright line with the poles connecting line.
9. Fasten the second rope to the anchor number 2. Stretch the other
ropes of the measuring tool with the anchor number 2. Define
the place of the second angle and drive the anchor into
the ground. Remember to stretch the ropes all the time.

10. Unfasten the rope from anchor number 1 and fasten it to
the anchor number 3.
Fig. 2 Fig. 3 11. Use the anchor number 3 to stretch the ropes and drive it into the
ground. Repeat the routine for the remaining anchors. If you set
up a tent with 2 or more poles, follow the sequence of defining
. ¢ 2 the points presented on Fig. 4.
\ l; , 5 \ ; 12. Fastening anchors number 1 and 9 should square with each other.
5 A

7 A 3

3 NOTE: The measuring tool allows for an approximate
1 A 3 measurement of the location of anchors and poles. This is due to
10 8 8 the technique of driving the anchors, their inclination during driving,
¢ ¢ 10 % 12 and the tension of the rope at the moment of measuring. The final,
! 7 deep driving of the anchors is recommended after attaching the walls
$ or installing the canopy itself (when the tent has no sidewalls).
Fig. 4 13. Unfold the canopy inside the area defined by the anchors (Fig. 7).

Fig. 7

www.inventini.co
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Fig. 9 Fig. 10

Fig. 11 Fig. 12

Fig. 13

STARTENT ASSEMBLY INSTRUCTIONS

18.
19.

20.

21.

22.

23.

STARTENT NORMAL AND BIG
- SINGLE POLE TENT

Fasten the corners of the tent to the anchors with loosened up to
the maximum tensioning straps (Fig. 8).

Put the pole together by sliding one element into the other except
pole crown (Fig. 9).

Screw the pole crown with the black knob through an eyelet in

the top of the roof (Fig.10).

Depending on the type and hardness of the substrate, adjust

the length the anchor pin by screwing it in (Fig.11).

Attach to the base the handle for lifting the pole (Fig.12).

Insert the pole to the pole crown. Remove the spike that define

the place of the pole. Place the pole holding the handle and pole tube.
After placing check that the pole is vertical (Fig. 12).

Start stretching the fabrics using the tensioning straps with buckles.
Be sure to tighten the straps on the opposite sides and not in a row.
Sidewalls can be attached only before the canopy is completely
stretched. After attaching sidewalls, fasten metal rings at the bottom
corner with metal rings fastened to sidewalls. It prevents zip fasteners
of the sidewalls from tearing.

STARTENT NORMAL AND BIG
- TWIN AND THREE POLE TENT

Perform points 14-21 as described above, the only difference is that
you should lift the incomplete poles e.g. without one tube. After settling
the incomplete poles lift them up obliquely one by one and add the
missing tubes. Put the pole bases back on.

Apply safety covers to the anchors (Fig. 13).
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Fig. 13

Fig. 15

Fig. 16

10.
11.

12.

13.
14.
15.

16.

HARDENED GROUND

RECOMMENDATIONS

Weights for each anchorage point - 200 kg
Weights for pole - 70 kg
We recommend weights only for tents with one pole.

Choose a flat even spot where you want to pitch the tent. Make sure
the spot is big enough to do it (check the dimensions given in a Fig. 1
page 10).

Open the bag with your tent. Prepare the measuring tool

and weights.

If you want to pitch a tent on a hardened ground, such as pavement,
asphalt or concrete, you will need weights. Weights are not part of the
equipment and must be bought separately. Mind that attaching a tent
to the ground with weights is not as reliable as attaching it with
anchors. This is why, for safety reasons, a tent ballasted with weights
should be supervised all the time.

Due to the necessity of attaching the tent to weights, you need 3 people
to assemble the tent on hardened ground. Mark the central

point of the pole using a piece of chalk. The first person’s task is to

hold the spike with a measuring tool in the central point all the time
during measuring.

Mark the 8 points one by one following the rules from page 10

(points 7-12). Instead of driving anchors into the ground, mark every
anchorage point with chalk.

Put the weights near the defined anchorage points. The ring

at the tape fastened to each weight must be exactly in a previously
marked anchoring point (Fig. 13). In case of using water weights (200l)
fill them with water after putting them in order shown in step b.
Unfold the canopy in the space defined by the weights.

Fasten the corners of the tent to the anchors with loosened up to

the maximum tensioning straps.

Remove the anchor pin from the base of the pole.

Slip the water weight intended for the pole on the pole (Fig. 14)

Put the pole together by sliding one element into the other except

pole crown (Fig. 15).

Screw the pole crown with the black knob through an eyelet on the top
of the roof (Fig. 16).

Place the pole holding the pole tube.

Fill the water weight intended for the pole with water.

Start stretching the fabrics using the tensioning straps with buckles.
Be sure to tighten the straps on the opposite sides and not in a row.
Sidewalls can be attached only before the canopy is completely
stretched. After attaching sidewalls, fasten metal rings at the bottom
corner with metal rings fastened to sidewalls. It prevents zip fasteners
of the sidewalls from tearing.

www.inventini.co



STA RTE NT 1. Release the tensioning straps but do not unfasten them completely.
For a multi-pole tent, repeat this step for each pole.
2. Perform the rest of operations in reverse order to the assembly

D | SASS E M B LY 3. iLIJ’]rjft:;tC;no::.rabiners from the canopy to prevent fabric damage.
INSTRUCTIONS

FOLDING THE CANOPY

Hold the tip, then fold the corners of the tent together (start folding
from its tip). Fold the canopy to form a strip not wider than the width
of a transport bag. Roll the canopy tight from the tip towards the
corners.

STARTENT ASSEMBLY INSTRUCTIONS




SICHERHEITSBEDINGUNGEN

1. Das STARTENT-Zelt ist nicht fur den Einsatz unter extremen
Wetterbedingungen wie starkem Wind, heftigem Regen, Schneefall,
Gewittern oder Hagelstirmen ausgelegt.

2. Das Zeltist nicht fir den Betrieb unter Schneelast konzipiert.

Im Winter muss angesammelter Schnee entfernt werden, sobald
die Schneedecke eine Dicke von 2 cm erreicht.

3. Ein aufgestelltes Zelt sollte niemals unbeaufsichtigt bleiben.

4. Bei Windboen empfehlen wir, alle Wande im Zelt entweder zu schlie3en
oder zu entfernen. Zudem sollten die Verankerungen und die Befestigung
der Gewichte regelmaBig Uberpruft werden. Die Startent Strong-Zelte
konnen bei folgenden Windgeschwindigkeiten genutzt werden:

* Bis zu 38 km/h, wenn die Befestigung auf einem befestigten
Untergrund mit Gewichten erfolgt (siehe S. 18 BEFESTIGTER
UNTERGRUND).

* Bis zu 50 km/h, wenn die Befestigung mit Ankern erfolgt
(siehe S. 16 UNBEFESTIGTER UNTERGRUND).

Bei starkeren Winden muss das Zelt unbedingt abgebaut werden.
Zuerst sollten die Wande entfernt und anschlieflend die Dachflache

abgesenkt werden.
5. Halten Sie das Zelt von Warmequellen und offenem Feuer fern.

Im Inneren des Zeltes dirfen keine Warmequellen platziert werden,
da hohe Temperaturen das Material zum Schmelzen bringen kdnnen.

6. Auf spezielle Bestellung kann die Zeltabdeckung aus
flammenhemmendem Stoff gefertigt werden, der den Anforderungen
der B1-Norm entspricht.

E M P F E H LU N G E N 1. \SlgrrgcizmgA;;T)Gasue:eviezrzl;ié muss die nachfolgende Montageanleitung

2. Beim Auf- und Abbau des Zeltes ist Vorsicht geboten, um Verletzungen
und andere Schaden zu vermeiden.

3. Furden Auf- und Abbau des Zeltes werden folgende Personenanzahlen
benotigt: Einmast-Zelt — 2 Personen, Zweimast-Zelt — 3 Personen,

Dreimast-Zelt — 4 Personen.
4. Vor dem Verstauen des Zeltes in die Transporttaschen muss es

grundlich gereinigt werden. Eventuelle Verschmutzungen sollten mit
einem in warmem Wasser angefeuchteten Tuch entfernt werden.
Es durfen keine Reinigungsmittel oder Hochdruckreiniger verwendet

werden.
5. Bevor mit dem Abbau des Zeltes begonnen wird, muss sichergestellt

werden, dass es trocken ist. Sollte das Zelt jedoch aus Griinden,
die nicht vom Benutzer abh&ngen (z. B. Wetterbedingungen), feucht
zusammengelegt werden, muss es so schnell wie moglich erneut
aufgestellt werden, um vollstandig zu trocknen.

6. Zum Entfernen der Heringe und Verankerungen aus hartem Boden
wird die Verwendung eines speziell dafur vorgesehenen Werkzeugs
empfohlen.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantiebedingungen finden Sie auf der Website des Herstellers.

www.inventini.de




Tabelle 1. STARTENT-Zubehor

Anzahl der Teile im Set fiir das jeweilige Zelt
Grundausstattungselemente
Normal 8 | Normal 10 | Normal 12 Big 8 Big 10 Big 12
Polyesterbezug 1 1 1 1 1 1
Zeltmast: verzinktes Aluminium 1 2 3 1 2 3
Mastbasis: verzinkter Stahl 1 2 3 1 2 3
Mastkrone: verzinkter Stahl 1 2 3 1 2 3
Griff zum Verstellen des Masts 1 1 1 1 1 1
Anker 8 10 12 8 10 12
Hammer (2kg) 1 1 1 1 1 1
Messgerat zur Bestimmung des
Abstands zwischen Verankerungen 1 2 2 1 2 2
und Masten
Transporttaschen (mit Wandtasche) 3(4) 4(5) 5(6) 3(4) 4(5) 5(6)

MONTAGEANLEITUNG FUR STARTENT




MONTAGEANLEITUNG

1.
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10.

11.

UNBEFESTIGTER UNTERGRUND

Wahlen Sie einen flachen, ebenen Platz fur den Aufbau des Zeltes. Stellen Sie
sicher, dass der verflgbare Bereich mindestens die in den Maf3zeichnungen
angegebenen Abmessungen aufweist (Abb. 1).

. Offnen Sie die Transporttasche und lberpriifen Sie, ob der Inhalt des Sets

mit der in der Tabelle aufgefiihrten Teileliste Ubereinstimmt (Tabelle 1).
Bei Zelten mit mehreren Masten bestimmen Sie zuerst die Positionen der

Masten A, B und C mithilfe des Messgerats fiir Masten (Abb. 4).

Das Messgerat fur Masten umfasst:

2 Metallringe fur zweimastige Zelte

3 Metallringe fir dreimastige Zelte

a) Beim Aufbau eines zweimastigen Zeltes: Stecken Sie einen Hering durch
den ersten Ring und schlagen Sie ihn in den Boden. Spannen Sie die Schnur
— der zweite Ring markiert die Position des zweiten Mastes. Schlagen Sie dort
einen weiteren Hering ein.

b) Beim Aufbau eines dreimastigen Zeltes: Stecken Sie einen Hering durch
den mittleren Ring und schlagen Sie ihn in den Boden. Spannen Sie die
Schnire in entgegengesetzte Richtungen in einer geraden Linie — die Ringe
markieren die Position des zweiten und dritten Mastes. Schlagen Sie die
Heringe an den markierten Stellen ein.

. Bereiten Sie das Messgerat fur die Bestimmung der Verankerungsabstande

vor. Dieses Gerat besteht aus zwei Dreiecken und einem Metallring.
Entfalten Sie das Messgerat fur die Verankerungen und halten Sie einen
Hering bereit (Abb. 2).

Stecken Sie den Hering des Messgerats fur die Verankerungen an die Stelle,

an der der Zeltmast stehen wird (Abb. 3).
Ziehen Sie das Messgerat fur die Verankerungen leicht auseinander, sodass

sich aus den Schniren ein Dreieck bildet (Abb. 5).
Haken Sie die Schnur an Verankerung Nr. 1 ein, spannen Sie sie und setzen

Sie die Verankerung senkrecht zum Boden an. So bestimmen Sie den
Befestigungspunkt der ersten Zeltecke. Achten Sie darauf, dass die Schnur
stets gespannt bleibt, und schlagen Sie die Verankerung in den Boden (Abb. 6).
Bei zwei- oder dreimastigen Zelten muss der Befestigungspunkt Nr. 1 genau
auf der Verlangerung der Linie liegen, die die Zeltmasten verbindet.

. Haken Sie die Schnur an Verankerung Nr. 2 ein. Spannen Sie die anderen

beiden Dreiecksseiten (Schnire) mit Verankerung Nr. 2. Bestimmen Sie den
Befestigungspunkt der zweiten Ecke, indem Sie die Verankerung auf den
Boden legen — dabei missen die Schntre stets gleichmafig gespannt sein.

Schlagen Sie die Verankerung an der markierten Stelle in den Boden.
Losen Sie die Schnur von Verankerung Nr. 1 und haken Sie sie in

Verankerung Nr. 3 ein.

Spannen Sie die Schnire mit Verankerung Nr. 3, bestimmen Sie den
Befestigungspunkt der dritten Ecke und schlagen Sie die Verankerung dort ein.
Wiederholen Sie diesen Vorgang fur jede weitere Zeltecke bis zur Verankerung
Nr. 8. Bei mehrmastigen Zelten folgen Sie der Reihenfolge in Abbildung 4.

. Die Befestigung von Verankerung Nr. 9 sollte mit der von Verankerung

Nr. 1 Ubereinstimmen. ACHTUNG: Das Messgerat dient zur ungefahren
Bestimmung der Positionen der Verankerungen und Masten.
Abweichungen konnen durch die Einschlagtechnik der Verankerungen,
den Neigungswinkel beim Einschlagen sowie die Spannung der Schnire
wahrend der Vermessung entstehen. Das endgdiltige, tiefe Einschlagen
der Verankerungen sollte erst nach dem Anbringen der Zeltwande oder
des Zeltdachs erfolgen (bei wandlosen Zelten nach dem Dachaufbau).

. Breiten Sie die Zeltplane innerhalb der durch die Verankerungen markierten

Flache aus (Abb. 7).

Abb. 6

Abb. 7
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MONTAGEANLEITUNG
STARTENT

Abb. 9 Abb. 10

Abb. 11 Abb. 12

Abb. 13

MONTAGEANLEITUNG FUR STARTENT

18.
19.

20.

21.

22.

23.

STARTENT NORMAL UND
BIG — EINMAST-ZELT

Befestigen Sie die Zeltecken an den Verankerungen mit maximal
gelockerten Spannbandern (Abb. 8).

. Setzen Sie den Mast zusammen, indem Sie die Elemente ineinander

stecken, mit Ausnahme der Mastkrone (Abb. 9).

. Befestigen Sie die Mastkrone mit dem schwarzen Drehknopf durch

die Ose an der Zeltspitze (Abb. 10).

. Passen Sie die Lange des herausragenden Gewindestifts je nach Art

und Harte des Untergrunds durch Eindrehen an (Abb. 11).

Befestigen Sie den Haltegriff zur Mastverstellung an der Basis (Abb. 12).
Schieben Sie den Mast in die Mastkrone. Entfernen Sie den Hering,

der die Mastposition markiert. Stellen Sie den Mast auf, indem Sie ihn
am Griff und am Mastrohr halten. UberprU’fen Sie nach dem Aufstellen,
ob der Mast senkrecht steht (Abb. 12).

Spannen Sie das Zelttuch mit den Spannbandern und Schnallen.
Achten Sie darauf, die gegenlberliegenden Bander gleichzeitig zu
spannen, anstatt sie nacheinander im Kreis anzuziehen.

Bringen Sie die Seitenwande an, bevor die Zeltkonstruktion vollstandig
gespannt ist. Nachdem die Seitenwand befestigt wurde, verbinden Sie
die Metallhalbkreise an den unteren Ecken der Wand mit den
Metallhalbkreisen an den Zeltarmen mithilfe der mitgelieferten
Karabiner. Dies verhindert, dass die Rei3verschlisse der Seitenwande
beschadigt oder aufgerissen werden.

STARTENT NORMAL UND BIG
ZWEI|- ODER DREIMAST-ZELT

Fuhren Sie die Schritte 14-21 wie beim Einmast-Zelt durch, jedoch mit
dem Unterschied, dass die Masten zunachst unvollstandig aufgestellt
werden, d. h. jeder Mast um ein Rohr verkurzt ist. Nach dem Aufstellen
der unvollstandigen Masten heben Sie diese nacheinander an, indem Sie
sie leicht schrag kippen, figen Sie das fehlende Rohr hinzu und setzen
Sie die Mastbasis wieder auf.

Setzen Sie die Schutzkappen auf die Verankerungen (Abb. 13).




MONTAGEANLEITUNG BEFESTIGTER UNTERGRUND

STARTENT NORMAL UND BIG

STARTENT EINMAST-ZELT

EMPFEHLUNGEN

Belastung fur jeden Befestigungspunkt — 200 kg
@ Belastung fur den Mast - 70 kg

/ Wir empfehlen die Verwendung von Gewichten nur fiir Einmast-Zelte.

1. 1. Wahlen Sie einen flachen, ebenen Platz fir den Aufbau des Zeltes und
stellen Sie sicher, dass ausreichend Flache gemal3 den Maf3zeichnungen
zur Verfligung steht (Abb. 1, S. 16).

2. Offnen Sie die Transporttasche und bereiten Sie das Messgerat sowie die
Gewichte vor.

= 3. Ein Zelt, das auf einem befestigten Untergrund wie Pflaster, Asphalt oder

Beton aufgestellt wird, erfordert die Verwendung von Gewichten. Diese

Abb. 13 sind nicht im Standardlieferumfang des Zeltes enthalten und mussen
separat erworben werden. Beachten Sie, dass die Befestigung des
Zeltes mit Gewichten nicht dieselbe Stabilitat wie die Verankerung mit
Heringen auf weichem Untergrund bietet. Daher muss ein mit Gewichten
gesichertes Zelt nach dem Aufbau standig dberwacht werden.

4. Daes nicht moglich ist, Heringe oder Verankerungen in den Boden
einzuschlagen, sind fur die Bestimmung der Befestigungspunkte des
Zeltes drei Personen erforderlich. Markieren Sie mit Kreide den zentralen
Punkt, an dem der Mast stehen wird. Die erste Person halt wahrend der
gesamten Vermessung den Stift des Messgerats fur die Verankerungen
genau an diesem Punkt.

5. Bestimmen Sie nacheinander acht Befestigungspunkte gemaf3 der

Beschreibung auf Seite 16 (Punkte 7-12), wobei anstelle des Einschlagens

der Verankerungen die Befestigungspunkte mit Kreide markiert werden.

Platzieren Sie die Gewichte an jedem markierten Befestigungspunkt so,

dass der Bereich zum Spannen der Spannbander genau an diesem

Punkt liegt (Abb. 13). Bei 200-Liter-Wassergewichten empfehlen wir,

diese erst nach dem Aufstellen gemal3 Punkt b zu befullen.

7. Breiten Sie die Zeltplane innerhalb des durch die Gewichte markierten
Bereichs aus.

8. Befestigen Sie die Zeltecken an den Gewichten mit maximal gelockerten

Spannbandern.
9. Schrauben Sie den Gewindestift der Verankerung aus der Mastbasis heraus.

10. Schieben Sie das Wassergewicht auf die Mastbasis (Abb. 14).

11. Setzen Sie den Mast zusammen, indem Sie die Elemente ineinander
stecken, mit Ausnahme der Mastkrone (Abb. 15).

12. Befestigen Sie die Mastkrone mit dem schwarzen Drehknopf durch

die Ose an der Zeltspitze (Abb. 16).
Abb. 15 13. Schieben Sie den Mast in die Mastkrone. Stellen Sie den Mast auf, indem

Sie ihn am Mastrohr halten.

14. Beflllen Sie das Mastgewicht mit Wasser.

15. Beginnen Sie mit dem Spannen des Zelttuchs mithilfe der Spannbander
mit Schnallen. Achten Sie darauf, die gegenlberliegenden Spannbander
gleichzeitig und nicht nacheinander im Kreis zu spannen.

16. Die Seitenwande mussen angebracht werden, bevor die Zeltkonstruktion
vollstandig gespannt ist. Nachdem die Seitenwand befestigt wurde,
verbinden Sie die Metallhalbkreise an den unteren Ecken der Wand
mit den Metallhalbkreisen an den Zeltarmen mithilfe der mitgelieferten
Karabiner. Dies schutzt die ReifBverschlisse der Seitenwande vor
dem Aufreif3en.

Abb. 14 6

Abb. 16
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STARTENT
DEMONTAGEANLEITUNG

1. Losen Sie die Spannbander, ohne sie vollstandig zu o6ffnen.
Ein komplettes Losen konnte das unkontrollierte Umkippen des
Mastes verursachen. Bei einem Mehrmast-Zelt wiederholen Sie
diesen Schritt fir jeden Mast.

2. Fihren Sie die restlichen Schritte in umgekehrter Reihenfolge
der Montageanleitung aus.

3. Denken Sie daran, vor dem Verstauen des Zeltes unbedingt die
Karabiner vom Zelttuch zu entfernen. Dadurch wird verhindert,
dass das Zeltmaterial beschadigt wird.

ZUSAMMENFALTEN DES ZELTDACHS

Halten Sie die Zeltspitze fest und falten Sie anschlieBend die Ecken
des Zeltes zusammen. Beginnen Sie das Zusammenlegen des Zeltes
an der Zeltspitze. Sobald der Zeltdach zu einem Streifen gefaltet ist,
der nicht breiter als die Transporttasche ist, rollen Sie das Zeltdach
fest von der Zeltspitze in Richtung der Enden der Dachflache auf.

MONTAGEANLEITUNG FUR STARTENT




